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antes de iniciar os trabalhos de instalagéo.

) ) ) ) = )
® | eia cuidadosamente os procedimentos de instalagdo

A AVISO

A ESCOLHA DA LOCALIZACAO DO APARELHO (Por favor tenha em atengéo o abalxo descrito e pega autorizagdo ao cliente antes de proceder 4 instalgdo.
N

A AVISO h

0 aparelho devera ser montado num local estavel, nao vibratério,
que possa fornecer um suporte total ao aparelho.

® A Unidade Exterior devera ser montada num local que possa suportar
pesos pesados. De outra forma, barulhos e vibragdes aumentaréo.
/

L . - J
Inspire the Next ® Os agentes comerciais dever&o informar correctamente s N Z J
os clientes sobre a operagao de instalagao. o /A CUIDADO g A CUIDADO
APARELHO DIVISORIO DE AR'CONDICIONADO E ® Nzo é permitido a existéncia de fontes de calér ou de qualquer | [fzall | ® N@o exponha a unidade directamente a0 Sol ou Chuva. Para
~ L - obstrugao perto da saida de ar. w além dlss.o, devera hgver uma boa \{entlllggo sem obstrugges..
FERRAMENTAS NECESSAR|A~S AO E ® As distancias necessérias entre o topo, direita e esquerda estéo (=g | ® Oar Ivert\tllado pela unidade néo devera ser direccionado a animais
TRABALHO DE INSTALA(;AO w especificadas na figura em baixo. ﬁ o (/?\l; gi:tgs;és necessarias no topo, esquerda e direita da unidade
® () © Chave de Parafusos ® Fita Métrica ® Fio eléctrico o * ﬁg;(z;cénﬂiztizgacgniegrﬁe; 3gsillid2x?:rizrscoamemo dodguaed ] estao especificadas na figura agai;(o' ?—’em menos 3 destes lados
Unidade Interior Unidade Exterior ® Serra ® Broca Eléctrica (65mm) e Chave Inglesa g © Para evitar a interferéncia do ruido coloque por favor a unidade 2 (] fsrsggg?e-lsf;::ﬁgsc;o:r gﬁei;e ventilado pela unidade e o barulho
Hexagonal (K3 4mm) ® Porcas (14, 17, 22, 26, 27mm) E e seu controlador reljn(zto ao menos 1m do radio, tipo lampada o da mesma nao incomodam a vizinhanga.
® Detector de Fugas de Gas ® Corta-Canos ® Massa =) fluorescente da televisao e do inversor. o =8 | ® Nzo instale o aparelho num local perto de gas inflamavel, vapér,
RAS-S18H2A RAC-S18H2 oF 9 oAl A ® Para evitar qualquer erro na transmissao de sinais, por favor | =4 leo e fumo.
_ Fita de Isoladora Alicates Busca-Polos y, coloque a unidade de controlo remoto longe de mecanismos de | =l | ® O local deve ser préprio para o escoamento de agua.
~ alta-frequéncia e de sistemas de alta-poténcia sem fios. ® Coloque a Unidade Exterior e os fios de ligago a, pelo menos,
® A altura de instalagao da unidade interior tera de ser de 2.3 m ou 1 m de distancia de antenas ou linhas de sinais de televiséo,
( PRECAUGOES DE SEGURANCA A \_ mais para areas nao publicas. Y, radio ou telefone. Isto evitara interferéncias.
N n ~ P ® Nao i i i i
e Leia cuidadosamente as precaugdes de seguranga antes de dar inicio aos trabalhos. Néo instale a unidade ao ar livre que enfrenta o sentido forte do
. PN A . - . \_ vento. Pode danificar o motor de ventilador. )
® O contetdo desta seccao é vital para asseguar a sua seguranga. Por favor dé especial atengdo aos seguintes NOMES DOS COMPONENTES INTERIORES - Comprimants g0 Gaba 4o )
sinais: e Arti Nk h )
go Quant. Ligagdo da Unidade Interior — ~N
p . . = = . - Figura da instalacao das (
A AVISO ........ Métodos incorrectos de instalacdo poderao causar a morte ou ferimentos sérios. Armagéo g . . ¢ . A CUIDADO
o i o 0.9m 16m unidades interior e exterior * A altura de instalagdo da
A CUIDADO ......... Instalacdes incorrectas poderao ter consequéncias graves. o 1 ! unidade interior tera de ser
. . . = . . \§ Yy, de 2.3 m ou mais para
Assegure-se de que o aparelho funciona correctamente apés a instalagao. Explique ao cliente o modo correcto areas nao publicas.
L de manuseamento do aparelho, como descrito no manual do utilizador. J - Parafuso para armagao 6 Ve Direcoao da Canalizagao ~N
€=
e (4.1x32) —
H tall it
A AVISO e pra = Uridace |
® Por favor solicite ao seu agente comercial ou a técnicos qualificados a instalagdo do seu aparelho. Fugas de agua, curto- de Controlo Remoto —-”’ ‘Assegure-se
circuitos ou incéndios poderdo ocorrer se proceder, vocé mesmo, aos trabalhos de instalagao. ® 1 @ Ligagéo de selar
® Por favor observe as instrugdes dadas pelo manual de instalagao durante os trabalhos de instalagdo. Uma instalagao Ha 4 sentidos permitidos, a gi’;zf;f’;‘;gf:
incorrecta poderé causar fugas de agua, choques eléctricos e incéndios. Pilhas do o ARA saber  horizontalmente | |com massa
® Assegure-se de que os aparelhos sdo instalados em locais capazes de suportar totalmente o peso dos aparelhos. De outra ® 2 perpendicular a unidade, | {de vidrageiro.
forma, os aparelhos poderio cair e provocar acidentes. @ verticalmente para baixo da
- - — — - - — - direita, horizontalmente para
o Rgspgne as regras e regu]arr_rentos da instalacao electrlqa, descritos no rr]anual de instalacao, quando realizar trabalhos — fora da direita e horizontalmente
eléctricos. Utilize cabos eléctricos aprovados por as autoridades do seu pais. Parafuso para Ca'X”hOI para fora a esquerda. g
— - — — n - — — da Unidade de Controlo N4o instale a canalizacao para ES
® Assegure-se de que utiliza os fios correctos especificados para a ligagdo das unidades de refrigeragdo e condensagao. Por ® |Remoto 2 baixo, 2 esquerda da Unidade s3
favor assegure que as ligagdes estao ajustadas, apoés a insergao dos fios condutores nos terminais. Ligagdes incorrectas e fm— (3.1 x 16) A ’ J Efg
contactos mal feitos poderdao causar sobre-aquecimentos e incéndios. S g
™ — " — — ” i (" Di = 20 ) i 2
® Por favor utilize os componentes especificados para o trabalho de instalagdo. De outra forma, poderao dar-se fugas de agua, gn'dafe de Controlo Dimensdes do armagao gl 2
choques eléctricos, incéndios e os aparelhos poderao cair. ® emoto 1 esterior da Unidade Exterior sy €
® Assegure-se de utilizar a canalizagdo especificada para R410A. De outra forma, os canos de cobre poderdo quebrar ou ter (Unidade : mm) M
falhas. Amacdo 5 EISH
N} . h « =1
® Ao instalar ou ao remover um condicionador de ar, somente o refrigerant especificado (R410A) sera permitido, ndo permita Filtro purificador Els
que o ar ou a umidade remanesgam no ciclo de refrigeration. Se ndo, a pressdo no ciclo de refrigeration pode causar a @ 1 5K SisH
ruptura. BEY Sle™ S
- - " - " 2w A lizago interi 4
® Assegure-se de arejar a assoalhada sempre que se dé uma fuga de gas refrigerante durante os trabalhos. Se o gas ER 'g Ele S;a?go‘fggf 'Cnéi:mz,di‘f,:ﬁ
refrigerante entrar em contacto com fogo o gés refrigerante transforma-se em gas venenoso. Bargadeira \_ =2 e ) g2 isolante fornecido. (Se o
. . = o = . . N 1 o - isolante for insuficiente, por
® Depois de completar os trabalhos de instalagao, verifique e assegure-se de que nao existem fugas do géas refrigerante. Se w IR favor utilize os produtos
existirem fugas de gas refrigerante na assoalhada e em contacto com fogo no condutor de aquecimento da ventoinha, o \ ) £ = \ comerciais. )
aquecimento de espago, etc. o gas refrigerante transforma-se em gas venenoso. g15H T T—
— — — - — - - 3 - ® A Diferenca em altura entre
® Modificagcdes nao autorizadas ao aparelho de ar condicionado podem ser perigosas. Em caso de avaria por favor contacte Acima 200mm  © |SH as unidades de refrigeragao
um técnico qualificado em aparelhos de ar condicionados ou a um electricista. Arranjos incorrectos podem causar fugas de = e condensagéo devera ser
4 Actri incéndi acima de S0mm - mantida abaixo de 5m.
agua, choques eléctricos, incéndios, etc. | quando instalado H alxo de
g J — | no tecto de uma H % Acima 100mm @ O cano de ligacao, indepen-
Varanda H *
- ~N NOMES DOS COMPONENTES EXTERIORES H| /5 D& a maior folga de gintgrrn:r?;ee fie dsee\r/ Sreguesgcr
A CUIDADO (NQ Artigo Quam.\ 4_ N espaco possivel isolado com o cano isolante
0 e coberto com fita isoladora.
® Um circuito de quebra (16A Time delay) devera ser instalado dependendo do tamanho da caixa da unidade. Sem circuito de Bucha (O cano isolante deteriorar-
N R . ® 3 se-a se nao for coberto com
quepra existe o perigo de choques electricos. ) ) ) ' ) @ Acima 100mm \_fita isoladora). )
Um interruptor principal com um espago de contacto de mais de 3mm terd de ser instalado na linha de fornecimento de Acima 200mm
eléctricidade para a unidade exterior. Caixa de escoamento A ligagao do tubo de
— —— - - — drenagem isolado
® N3jo instale o aparelho num local onde h& gas inflamével perto. A unidade de condensagao 1 % Acima 700mm Diametro interior o 16mm
podera incéndiar-se se houver fugas de gas inflamavel perto.
® Por favor assegure um correcto escoamento de dgua quando instalar os canos de drenagem. Bucha .
1 Por favor utilize tubo de
® A canalizagao terd de ser correctamente suportada, com um espago méaximo de 1 m entre os suportes. ) @ drenagem isolado para a
J canalizagao interior (producto
. J commercial)

UNIDADE INTERIOR

A CUIDADO

e A drenagem do contentor de d4gua dentro da unidade interior pode ser feita da esquerda. Por
isso, a armagéao deve ser fixada horizontalmente ou ligeiramente inclinada para o lado do tubo
de drenagem. De outra forma, a 4gua condensada pode transbordar do contentor de agua.

ZOQmm
T

K=

125mm
o 65mm
N
e
45mm; \O&
60mm 411*{

uraco para cano

e Procedimentos para fixar a armagdo do controlo remoto
1.Broque os buracos na parede 2. Empurre as brocas dentro dos buracos.
(Como se mostra em baixo) (Como se mostra em baixo)

Parede

I

£ v (® Caixilho para

IS a unidade

< de controlo

g‘ 'y remoto (® Parafuso
20mm

Penetracdo na Parede e Instalacdo do Cano de Proteccao

e Faga um buraco na TN Avien )
parede de o 65 mm, A AVISO

Procedimentos de Instalacdo e Precaucdes
® Procedimentos para fixar a armagéo.
1.Broque os buracos na 2. Empurre as brocas dentro 3. Fixe a armagao na parede
parede. (Como se dos buracos. (Como se com a os parafusos 4.1 x 32
mostra em baixo) mostra em baixo) (Como se mostra em baixo)
Tecto
Parede Nal . acima de 50mm
c L ® Armagao — Bucha \‘I
£ ] @ Parafuso — .
@
¥ 7
32mm
Parede~—5] % Parafuso 4.1 x 32

ligeiramente inclinado Assegure-se de que o fio
para o lado exterior. ] eléctrico ndo esta a contactar
Faga o buraco com um Sele com massa Sele com 2 ~5mm

de vidrageiro massa de qualquer metal, na parede. Por

angulo pequeno.

e Corte o cano de
proteccdo de acordo
com a espessura da

vidrageiro favor utilize o cano de
proteccdo para evitar a
possibilidade de estragos

provocados por ratos no fio

ET T

parede. eléctrico que passa através da
e Folgas na manga do arede.
cano de protecgao Gano de Rarece.
protecgéo A ndo ser que sele

devem ser enchidas
com massa de
vidrageiro para evitar a
entrada de agua da
chuva na assoalhada.

Manga do
cano de
protecgdo

completamente, o ar com
grande teor de humidade pode
sair da unidade exterior causar
o derrame de gotas de agua.
P R AR R

n Instalacdo da Armacdo, Penetracdo de Parede e Instalago do Cano de Pmtecgan E Instalacdo do Unidade Interior

CANALIZAGAO VERTICALMENTE PARA BAIXO

PREPARACAO

® Ligue o cabo de ligagao.
® Puxe para for a o cano, o cabo de ligagdo e o tubo de drenagem.

Instalacao

® A parte superior da Unidade Interior é montada na armagéo.
® A projecgao na parte inferior da Unidade Interior é fixada a armagéo.

0s cabos de ligacao, canos e tubo
de drenagem devem ser atados
em conjunto com fita de vinil.

Armagéo Armagéo

(A CUIDADO

erﬂzidade Por favor puxe a parte inferior

" da unidade interior para for a

e depois o ) A

impurre-a para verificar se a unidade esta

para baixo. flxada a armagao. Uma

instalacdo incorrecta pode

Tubode  Cabo de resultar em vibracoes e barulho.
Drenagem  |igacao

e Levante as segdes (IMPULSO) no
fundo da unidade indoor e puxe a placa [ [

] |

inferior para vocé. As garras sédo
liberadas da placa estacionaria.

(as secdes (IMPULSO) sao indicadas NN V2
por 2 setas na figura direita) [Impulso] marque posigdes

]

CANALIZACAO HORIZONTAL

Alteracao do Tubo de Drenagem e Procedimentos de Instalacao

e Mude a localizagdo do tubo de drenagem e da tampa de drenagem durante a
canalizacao horizontal como se mostra em baixo. Assegure-se de inserir o tubo de
drenagem até que o material de isolamento se dobre sobre si mesmo.

e Por favor utilize alicates para puxar para for a a tampa de
drenagem.
(Isto € uma maneira facil de retirar a tampa de drenagem)

"

| 1

Tampa de Tubo de
drenagem drenagem
7
Tampa de Tubo de drenagem
drenagem

Por favor insira
/| at este ponto

Por favor insira
at este ponto

=
[}

[ A PRECAUCAO

A agua condensada podera escorrer se nao fizer uma
insercdo correcta.

CANALIZACAO HORIZONTAL E DESCENDENTE - FAZENDO ABERTURAS

e Durante o canalizagao dos lados direito, esquerdo ou interior, /.
—

utlilze uma faca para curtar as aberturas, como se mostra na
Aberturas

figura. Seguidamente alise as pontas das aberturas com uma
lima.

Cano de

suporte

e Gire 0 encanamento ao manter abaixada a parcela
mais baixa de tubulagao-suportam pela mao.

Puxe para cima a tubulagéo
apos a dobra para baixo.

INSTALACAO DOS CANOS DE REFRIGERACAO APOS LIGACAO |

e Os canos de refrigeracdo deverao ser ajustados para se
ajustarem ao buraco da parede e depois preparados
para posterior ligagdo.

Os terminais dos dois canos de ligagdo deverao ser
revestidos com isolador utilizado no terminal de ligagdo.
depois, os canos sdo revestidos com o cano isolador.
Conecte o cabo conectando apés ter removido a tampa
elétrica. (Refira-se a “LIGAGAO DO CABO DE
ELECTRICIDADE")

Depois do ajustamento, coloque o cabo de ligacao e os
canos no espago existente debaixo da unidade interior.
utilize o caixilho para os ajustar convenientemente.

Tubo de
drenagem

A CUIDADO

e A faixa de borracha utilizada
para fixar o isolamento nao
deve atada com muita forca.
Sen&o o isolamento térmico
pode danificar-se e causar a
condensacédo de agua.

Cano

0 cano isolador devera ser revestido com () Bareadeira

fita isoladora (vinil) em cada 120mm

O caixilho pode ser ligado em qualquer dos 2 lados.
Por favor seleccione a posigdo mais conveniente.

A LIGA(}AQ DO CANO DE REFRIGERAGAO DURANTE A
INSTALACAO DA UNIDADE INTERIOR

(Preparagéo Para Instalagdo dos Canos de Refrigeragéo) ( /A CUIDADO w

Faixa de boracha apertada
com muito for a.

e Os canos de refrigeragdo e o cabo de ligacdo
transformam e sao ligados.

o O fim dos canos de refrigeragao sao colacados em locais
marcados com os simbolos

e Por favor fixe o centro de
plastico apés ter soldado
para evitar que bocados de
plastico entrem nos canos.

“7m

inferior
a5mm

Por favor dobre num
pequeno ngulo para
formar um arco

Pendure a unidade interior no caixilho. Utilize a prateleira temporéaria
nas traseiras da unidade interior para empurrar a sua parte inferior
cerca de 15cm para a frente.

e Cologue o Tubo de drenagem através do buraco da parede.

e Revista os canos de refrigeragdo com o cano isolador apés ter
ligado os canos de refrigeracéo.

e Conecte 0 cabo conectando apds ter removido a tampa elétrica. ‘
(Refira-se a “Ligagao do Cabo de Electricidade”)

e Depois dos necessarios ajustes, o cabo de ligagdo e os canos de
refrigeragdo sé@o colocados no espago disponivel debaixo da
unidade interior.

® A projeccdo da unidade interior tém de ser pregada com ganchos
ao caixilho.

Prejeccdo

Gancho

(=)

cerca de 15cm

Cano de

Cano isolador de calor proteccdo

Para facilitar a tarefa
puxe isto para a
frente durante a
ligacao dos canos de

refrigeragao.

Cabo de Tubo de Drenagem

Ligacao

Seccao de
Ligagao

Cano de Refrigeragao Caixilho

Instalacdo Do Tubo De Drenagem

A\ PRECAUGCAO

Assegure-se de

que o tubo de
|_| drenagem nao esta

Lago de
condensagao S.OHO_ na sua
de 4gua ligacao ou que nao

Dobragem Lago de condensagéo esta bobrado.
para cima de agua
A E livre de escolher o lado (esquerdo ou direito) para a instalagio da tudo de

drenagem. Por favor assegure um fluxo regular deagua condensada na unidade

PRECAUCAO | interior durante a instalagao. (Descuidos poderao resultar em fugas de agua.)

<IA445:B)>
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e Por favor monte a unidade extrior num local estavel para previnir

vibragdes e aumento do nivel de barulho.

e Decida a localizagao dos canos depois de escolher os diferentes tipos

de canos disponiveis.

e Quando retirar a tampa lateral, puxe o puxador depois de libertar o

gancho, puxando-o para baixo.

Por favor coloque este lado (lado
de sucgao) da unidade na parede.

(1] PREPARACAO DO cANO

Cano de cobre

]

e Utilize um cortador de canos para cortar o cano de cobre.

Ferramenta de desbaste

N
E REMOCAO DO AR DOS CANOS E INSPECCAO DE FUGAS DE GAS
PROCEDIMENTOS DE UTILIZA(}[\Q DE BOMBA
DE ASP'RAGAU PARA REMUGAO DE AR Durante a bombagem, quando o contador

chegar aos —101 KPa (~76cmHg) aperte

Como se mostra na figura, retire a capa
da valvula central. Depois, ligue o tubo
de carga. Retire a capa da cabega da

completamente a valvula tubuladora.

Yo_riladar mostrando a presséo

Fechado

R410A

0 - G_Dli

Unidade Interior Unidade Exterior

E
Ea : ¢1.6 or
H b g2.0

st
[

Cabo de ligagao

$2.0

N Unidade 25mm
Exterior ‘
10mm |«
= |

Verde + Amarelo 10mm
35mm ‘

Cabo de electricidade

Unidade Interior
30mm

‘ 10mm
3

10mm

Verde + Amarelo

70mm § L
Fios elétricos

Cabo de ligagao

AC 220 - 230V

Fios elétricos

25mm
10mm

S

Linha de controlo

Detalhe de corte dos
cabos de ligagao

Quando remover os
fios eléctricos de
ligacdo da unidade
interior, por favor re-
tire a tampa inferior do
painel na frente da
unidade.

LIGACAO DOS CABOS ELECTRICOS

A AVISO

e A parte nua do cabo eléctrico devera ter 10mm e ser
firmemente fixada ao terminal. Depois, tente puxar os fios
individualmente para verificar se o contacto esta correctamente
realizado. Uma insercéo incorrecta podera queimar o terminal.

Método para retirar a tampa inferior

e Puxe a tampa em e
em [2] de acordo com as
direcgbes mostradas por

para retirar a

as setas
tampa.

ESTAGIO FINAL DA INSTALACAO

Ve

e Assegure-se de que utliza fio especificado para a utilizacdo
de ar-condicionados. Por ex. na Alemanha: Tipo de Cabo:
NYM 3x1.5mm2, (fusivel = 16A time delay)

e Por favor refira-se ao Manual de instrugbes para ligagoes
eléctricas, as técnicas de instalagdes eléctrica utilizadas devem
ser as standards.

e Existe uma quebra de voltagem 230V AC entre os terminais
L e N quando a ligagao é feita. Por isso, assegure-se que

L retira a ficha da tomada. Y,

INSTALAGAO ELECTRICA DA
UNIDADE EXTERIOR

e Por favor retire a tampa para a instalagéo eléctrica.
-

e Se ndo pode fixar a placa lateral devido ao cabo\
de logagao, por favor pressione o cabo de ligagao
em direccdo do painel frontal para a fixar.

e Assegure-se de que os ganchos da placa lateral
estdo fixados correctamente. De outra forma
poderdo dar-se fugas de agua, o que podera
causar curto-circuitos e falhas.

e O cabo de ligagdo ndo devera tocar na valvula de
servigo ou canos. (Eleva-se a altas temperaturas
durante a operagdo de aquecimento)

A

AVISO

Verificacdo da frinte de eléctricidade e da voltagem

e Antes de instalar, a fonte de electricidade deve ser verificada
e os trabalhos necessarios deverdo ser completados. Para
conseguir a correcta capacidade da instalagéo eléctrica, utilize
os fios com didmetros listados em baixo para a entrada do
pélo transformador e para o fio entre o quadro de fusiveis &
parte em consideragao do rotor de corrente.

IMPORTANTE
Comprimento do cabo | Secgéo de cruzamento de fios eléctricos
até 6m 1.5mm?
até 15m 2.5mm?
até 25m 4.0mm?

e Verifique a capacidade da fonte de eléctricidade e as

e Instale o aparelho de ar-condicionado na assoalhada

IMPORTANTE

o "
Realize a

ligagéo & terra

Depois de retirar os parafusos e
a tampa, coloque os cabos de
ligagao e fixe a tampa com a
chave de parafusos.

outras condicbes eléctricas no local da instalago.
Dependendo do modelo de Ar-condicionado a ser
instalado na assoalhada, pega ao cliente para planear
os trabalhos eléctricos necessarios, etc.

Os trabalhos eléctricos incluiem o trabalho da instalagao
de fios eléctricos sobre o aparelho. Em localidades
com condicoes eléctricas pobres, a utilizagdo da
voltagem regulamentada é recomendada.

com alcance a linha do cabo eléctrico.

Capacidade de fusiveis

Fusivel de atraso de tempo 16A

oc
<
w
(]
Retire a tampa lateral quando < 4 i iracs Tubo de T T~ v4yyla tubulad
ligar a canalizagao e o cabo (&) ( /A CUIDADO w Yalvma' Ligue a pompa de aspiracao e Vavula descarga elvula tubviadora
- eléctrico. o ligue o tubo de carga ao adaptador. Bomba de
e Um terminal dentado pode causar fugas. aspiracao
0 = e Durante o desbaste, aponte para baixo o lado a ser desbastado para evitar que E Qg;i::":s’pﬁ:m e/ /
Puxe para baixo. 11] estilhagos de cobre entrem no cano. Aperte seguramente a vélvula tubuladora
. “HI” e desaparafuse completamente a
@ o e Antes de soldar, por favor insira a noz de soldadura no cano. g valvula tubulgidora “€ O, Ligue a bomba
o w Voldar ' de aspiragdo durante 10 a 15 minutos.
O O ® Recomende usar a o Dep0|s, ap?rte” segura.meme a valvula Quando comegar a bombagem, desaperte
E 1< ferramenta alargando-se l< tUbLfIad?ra LO” e desligue a bomba de ligeiramente a vélvula de rosca para
i u Cano de cobre de R410A Oo aspiragao. ge\:zﬂilraadzs:)érsigaao de ar. Depois aperte
sl SAIDA DE AGUA CONDENSADA DA UNIDADE EXTERIOR < g D f | X0 d
bodl ¢ Ha um buraco na base da unidade exterior para a saida da agua O] Cano de A (mm) esaparaluse comp! stamente 0 &ixo da
w condensada : cobre (mm) | para 1 Ra10A | Para oo wl valvula de servico (em 2 lugares) no
- ara ferramenta ara ferramenta i Ari i
w e A fim derramar condensou a agua ao dreno, a unidade é instalada em o ser,m.do contranol aos pontequ 'do
ra) um carrinho ou em um bloco de modo que a unidade seja 100mm w 6.35 0.0 ~ 0.5mm 1.0mm relogio, para permitir o fluxo do liquido O corpo da véwia
< acima da terra como mostrado na figura. Junte a tubulagdo de dreno (m) 9.52 0.0 ~ 0.5mm 1.0mm Lefrlgeralr;te (utilize chave-inglesa le servigo
a um furo. = exagonal).
e e De inicio insira uma porgdo do gancho na base (Parte A), depois puxe o 2] 12.7 0.0 ~ 0.5mm 1.0mm '." Boca da
= cano de drenagem na direc¢do mostrada por a seta, enquanto inserir o O Reti tubo d : vélvula de rosca
il = || Lciciovoomo s mmatme) § e
> esta firmemente ligado a base. <L LIGA(‘:AO DO CANO da'ca.bega da valvula. Verifique a Tampa da véivta hexagonal
3 - - — — periferia da capa para detectar qualquer de rosca
A e fuga do gas. A tarea estd entao
£ n~ i i , OU
8_ 7)) A CUIDADO maior diametro de lado deslocar-se-4. Nao permita que a agua completa. J
BASE < ~< participe no encanamento ao trabalhar. Y,
S )
Q
- EQKQAEEENTO e 7 //, |- u Didmetro Chave-turquesa N.m ( )
®BucHA <& extrior o cano (kgf - cm) INSPECGAO DE FUGAS DE GAS
ggg(gA?AiNTo Q Pequeno diametro de lado | 6.35 (1/4") | 13.7 — 18.6 (140 — 190) B
Ao usar-se e ao instalar em areas frias 7)) Fosca Grande diametro de lado | 9.52 (3/8") | 34.3 — 44.1 (350 — 450) zotr f?vor utlll;? o ?etector dﬁ fuqas ge ge{T plara
" etectar se existem fugas nas ligagoes das valvulas,
Quando o condicionador de ar for usado na temperatura baixa e em < :@@6}/: 12.7 (1/2") | 44.1 - 53.9 (450 - 550) Como se mostra & dir%ita 9a¢ /@
cnrcunsténcgs snowy, a 4gua do cambista de calor pode congelar-se (O] Tampa da | Peweno déneto delado| 6.35 (1/4°) | 19.6 - 24.5 (200 ~ 250)
na superficie baixa para causar a drenagem pobre. Ao usar o = valvula de - 052 (3/8" Seh P de g " h ligacs
condicionador de ar em tais areas, néo instale as buchas. Mantenha L B Chave- osea Grande démetro de ledo | 9.52 (3/8") | 19.6 — 24.5 (200 ~ 250) € houveren fugas de gas, aperte melnor as ligacoes
um minimo de 250mm entre o furo de dreno e a terra. Ao usar a nalesa turquesa 12.7 (1/2") | 29.4 - 34.3 (300 — 350) para parar as fugas. (Use o detetor fornecido para
tubulagdo de dreno, consulte seu agente de vendas. Boca da valvula do rosca 12.3 - 157 (125 ~ 160) R410A)
% Para mais detalhes, consulte ao manual da instalagao para areas frias.
A AvVIiSO | ® ESTE APARELHO TEM DE INSTALACAO ELECTRICA DA Como Unir as Partes Opcionais
TER LIGACAO A TERRA. UNIDADE INTERIOR (Adaptador de RAC, Cronémetro Semanal /
L . . . . . R . Controlador remoto Reforcado com Arame)
A electricidade sera I|gada de acordo com o intervalo de e Para a conexdo do fio da unidade |ndoor, VOCé necessita D
voltagem, the outra forma a unidade poderd estragar-se ou remover o painel dianteiro e a tampa elétrica.
podera nao atingir a capacidade especificada. . ) ) %
Método para remover o painel dianteiro.
PROCEDIMENTOS DAS o Consulte “‘ESTAGIO FINAL DA INSTALAGAO — Como remover N
LIGACOES ELECTRICAS 2 erpe danera ©

Adaptador de RAC

Cronbémetro Semanal /
Controlador remoto
Reforgado com Arame

CN7

== Corda de
Adaptador de
RAC

CN9

Cron6metro

= Semanal / Controlador
o remoto Reforgado
com Arame

H-CONEXAO

Para todas as partes opcionais, por favor refira-se ao catdlogo

do numero de parte.

Para unir-se a H-CONEXAO, um Adaptador RAC separado deve

ser comprado.

e Para instalar a instalagao elétrica da cobertura de caixa elétrica
deve ser aberto.

® Unem o conector do adaptador RAC a CN7.

® Relnem atras a cobertura da caixa elétrica.

@ Por Favor refira-se ao respetivo manual de usuario do Adaptador
RAC de novos detalhes

o Por Favor procure nao danificar arames principais na borda da
chapa unindo o partes opcionais.

CRONOMETRO SEMANAL / CONECT
CONTROLADOR REMOTO
Para todas as partes opcionais, por favor refira-se ao catdlogo

do numero de parte.
Conex&o a caixa elétrica.

@ Retiram a cobertura da caixa elétrica

@ Unem-se o conector do Cronémetro Semanal/conectou o controlador
remoto a CN9.

® Relnem atras a cobertura da caixa elétrica.

@ Por Favor refira-se ao respetivo manual de usuario de Cronémetro
Semanal / controlador remoto Reforgado com arame para novos
detalhes.

® Por Favor procure ndo danificar arames principais na borda da
chapa unindo o partes opcionais.

n ISOLAMENTO E MANUTENGAO DA CANALIZAGAO

e As ligacoes dos terminais devem ser completamente selados
com isolante de calor e atados com uma fita de borracha.

e Por favor ate o cano e o fio eléctrico em conjunto com fita isoladora
como se mostra na figura que ilustra a instalagdo das Unidades
Interior e Exterior. Depois, fixe-os com bragadeiras.

e Para melhorar o isolamento do calér e para evitar condensagéo
de agua, por favor cubra a parte exterior do tubo de drenagem
€ 0 cano com canos isolantes.

e Sele completamente qualquer folga com massa de vidrageiro.

Material isolador para a ligagéo de canos

Manga de
protecgao do cano

Massa de
vidrageiro

Massa de
vidrageiro

E FONTE DE ELECTRICIDADE E TESTE DE FUNCIONAMENTO

(Fonte de elétridade )

E INSTALAGAO DA UNIDADE DE CONTROLO REMOTO

e A unidade de controlo remoto pode ser colocada no caixilho

fixado na parede ou viga.

e Para funcionar com a unidade de controlo remoto fixada no

caixilho, por favor assegure-se de que o aparelho pode
receber o sinal transmitido por a unidade de controlo remoto
do local onde foi fixada. O aparelho transmitird um som
acustico quando o sinal é transmitido por a unidade de controlo
remoto. O sinal de transmissdo é enfraquecido junto de luz
fluorescente. Por isso, durante a fixagdo do caixilho do controlo
remoto, por favor ligue a luz, mesmo durante o dia, para
determinar o melhor local para fixagdo do caixilho.

-
A unidade de h

controlo remoto deve
ser encaixada na
parte inferior do
caixilho. Empurre a
unidade de controlo
remoto na direcgao
que se mostra na
figura abaixo.

Parafuso (2 pieces)

Caixilho da Unidade
de Controlo Remoto

T
Unidade de
Controlo Remoto

& J

(Teste de funcionamento)

\ /A CUIDADO

‘ e Por favor, durante o teste de funcionamento assegure-

e Por favor utilize uma ficha nova. Poderao dar-se acidentes devido

a utilizagao de fichas velhas, por contacto pobre.

e Por favor ligue a ficha e retire a ficha 2 a 3 vezes. Isto serve para
se certificar de que a ficha estd completamente ligada a tomada.

e Mantenha comprimento adiccional de fio eléctrico e nao sujeite a
ficha a forgas extremas, isto podera causar pobres contactos.

e Nao fixe o cabo de electricidade a um prego com forma “U”.

se de que o ar-condicionado estd em condigdes
normais de funcionamento.

e Explique ao cliente os procedimentos préprios de
funcionamento como descritos no Manual do
Utilizador.

(_Como Remover a Tampa Frontal )

Retire o painel frontal.
e Por favor retire e fixe o painel frontal com ambas as maos.

e Depois de abrir o painel frontal com ambas as méaos.

@ Desfaca o brago direito a0 mesmo tempo que o puxa para
dentro.

® Desvir o painel frontal para a direita como se mostra na
figura. Depois retire enquanto que o puxa para a frente.

Retire os filtros.

Ap6s ter removido dois parafusos, puxe o centro da tampa
dianteira para vocé e libere as garras.

Puxe as caras laterais (secdes mais baixas) da tampa
dianteira para vocé como mostrado na figura e remova a
tampa.

(_Como Colocar a Tampa Frontal )

[=] [=]

Certifique-se de que a bandeja do dreno esteja unida
firmemente.

Apbs ter instalado a tampa dianteira na unidade, enganche
trés garras no lado superior da tampa firmemente.
Entao, empurre o centro da tampa dianteira para travar
as garras.

Aperte os dois parafusos.

Instale o filtro.

Deslize os eixos dos bragos direitos e esquerdos no painel
washable ao longo das etapas para introduzir os eixos
nos furos até que param. Apoés ter-se certificado de que
os eixos estejam introduzidos firmemente, feche o
painel.
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